Porownanie thumaczen Jeremiasza 12:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad (Co do Mnie), opuscitem moj dom,* porzucitem moje
dostowny | dostowny dziedzictwo, to, co najdrozsze mojej duszy, wydatem
W rece jej wrogow.
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Co do Mnie, opuscitem mdj dom, porzucitem moje
literacki literacki dziedzictwo, zostawitem to, co najdrozsze mej duszy,
wydatem to w rece mych wrogow.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Opuscitem swdj dom, porzucitem swoje dziedzictwo;
literacki Biblia Gdanska umitowang mojej duszy wydatem w rece jej wrogow.
BG Przektad Biblia Gdanska Opuscitem dom sw¢j, odrzucitem dziedzictwo moje;
literacki datem to, co mitowala dusza moja, w rece nieprzyjaciot
jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Opuscitem dom moj, ostawitem dziedzictwo moje, datem
literacki Wujka milg dusze swoje w rece nieprzyjaciot jej.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Opuscitem swoj dom, pozostawitem swoje dziedzictwo.
literacki To, co umitowatem, oddatem w rece mych nieprzyjaciof.
BW Przektad Biblia Warszawska | Opuscitem mdj dom, porzucitem moje dziedzictwo,
literacki kochanka mojej duszy wydalem w rece jego wrogow.
EKU'18 | Przektad Biblia Opuscitem M¢j dom, porzucitem Moje dziedzictwo. To,
literacki Ekumeniczna co kochatem, wydatem w rece jego nieprzyjaciot.
PAU Przektad Biblia Paulistow Opuscitem mdj dom, porzucitem moje dziedzictwo.
literacki Mito$¢ mojej duszy wydatem w rece nieprzyjaciot.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Opuscitem mdj Dom, odtracitem swe dziedzictwo,
literacki umitowanie mej duszy wydatem w rece jego
nieprzyjaciot.
TUB Przektad bi6mis. HoBwmit Sl ocTaBuB Miif [iM, 51 TOKWUHYB MO€ HACTIIJIA, 51 JaB MOIO
literacki nepexnay YBT yIo0IIeHy yIIy B pyKH il BOPOTIB.
Padaina Typkonsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Opuscitem M¢j dom, porzucitem Moje dziedzictwo,
dynamiczny | Gdanska wydatem ulubiong Mej duszy w moc jej wrogow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ”Opuscitem swdj dom; porzucitem swoje dziedzictwo;
dynamiczny | Swiata umitowang mojej duszy wydatem w dlon jej

nieprzyjaciot.

1 dom : moze chodzi¢ o $wiatynie (np. <x>300 7:2</x>, 10), narod (np. <x>300 3:18</x>, 20), Izraelitow (<x>300 2:4</x>).
Czasowniki w <x>300 12:5-17</x> moga wystgpowaé w pf. profetyczym, <x>300 12:7</x>L.
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